Henry Trigger Kit Ranger Point Store - Henry Trigger Kit

The Ranger Point Henry Trigger Kit consists of a trigger and a spring.

The trigger alone reduces the trigger weight to about 3.5 Ibs and makes the

break much clearer. Only install the spring if you want a lighter, competitive

trigger.

Note: Our testing of Henry 410 shotgun models resulted in a lighter than

normal trigger from the factory, and our trigger alone reduced the trigger pull

weight below 3 lbs. NOY IMACE
Note: Our testing of the Henry Long Ranger rifles found that the LR rifles have W
a lighter spring from the factory, so no use of our spring is required. Our AVAIL ABI
trigger breaks clear at 3.5 Ibs.

INCLUDES: One trigger + one spring.

ADVANTAGES: Clearer, no distortion, plus lighter trigger pull weight (3-4 Ibs

reduction).

HENRY TRIGGER VARIATIONS: Please note: More than any other bolt action

rifle manufacturer, the trigger pull weight of the Henry rifle varies from 4 Ibs

to 10 Ibs. We can reduce it by a maximum of 3-4 Ibs.

HENRY .410 REPEATING RIFLE: The trigger + spring reduce the trigger pull

weight to under 3 Ibs. (Caution when using both)

HENRY LONG RANGERS: Factory spring is lighter, so use only the trigger.

FITS: Henry Centerfire bolt action rifles in the following calibres: 45-70, 30-30,

360 Buckhammer, 410, 44 Mag, 45 Colt, 357 Mag, 38-55; also fits Long

Ranger rifles

DOES NOT FIT: No Rimfire 22 LR rifles (these rifle parts are 100% unique to

anything on a centrefire rifle)

Attributes

Name: Henry Trigger Kit
Manufacturer: RANGER POINT
Product no.: EU2014808

Mfr. No.: 1700

Weapon type: Henry

Delivery weight: 0.11kg
Shipping height: 12.7mm
Shipping width: 12.7mm

¢ Shipping length: 12.7mm

¢ UPC: 850068664580
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Sicherheitshinweise fur das Henry Trigger Kit

Einfuhrung

Das Henry Trigger Kit von Ranger Point Store ist ein Upgrade fur Henry CenterfireGewehre. Es besteht aus
einem Abzug und einer Feder, die das Abzugsgewicht verringern und den Abzug klarer machen. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die nachstehenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsstandards verwendet
wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Informiere dich regelmaRig tber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende das Kit nur mit kompatiblen Henry CenterfireGewehren (siehe unten).

Installiere die Feder nur, wenn du ein leichteres und wettbewerbsfahiges Abzugsgewicht mdchtest.
Sei vorsichtig bei der Verwendung des Abzugs und der Feder zusammen, insbesondere bei der Henry
410 Repeating Rifle, da dies das Abzugsgewicht unter 3 |bs reduzieren kann.

Beachte, dass die Abzugsgewichte der HenryGewehre variieren kénnen. Informiere dich Gber dein
spezifisches Modell, bevor du das Kit installierst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Arbeite in einer sauberen, gut beleuchteten Umgebung.

2. Installation des Abzugs

o Entferne den bestehenden Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Setze den neuen Abzug an der vorgesehenen Stelle ein und stelle sicher, dass er richtig sitzt.

3. Installation der Feder (optional)

o Wenn du die Feder installieren mdchtest, setze sie vorsichtig an der vorgesehenen Stelle ein.
o Achte darauf, dass die Feder korrekt positioniert ist, um eine sichere Funktion zu gewahrleisten.

4. Testen des Abzugs

o Uberpriife nach der Installation die Funktion des Abzugs, indem du das Gewehr sicher und
verantwortungsbewusst testest.
o Stelle sicher, dass der Abzug leichtgangig ist und keine Anzeichen von Fehlfunktionen aufweist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte Teile und Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.



¢ Achte darauf, dass alle nicht mehr bendétigten Teile sicher aufbewahrt oder fachgerecht entsorgt werden,
um Unfalle zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e Fir weitere Informationen oder Unterstutzung wende dich bitte an den Handler oder Hersteller des Henry
Trigger Kits.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise wichtig sind, um die sichere Verwendung des Henry Trigger Kits
zu gewahrleisten. Halte alle Anweisungen und Warnhinweise stets im Hinterkopf, um ein sicheres und effektives
SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



Henry Trigger Kit Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the Henry Trigger Kit from Ranger Point Store. This guide provides essential safety

information and instructions to ensure the safe and effective use of your new trigger kit. Please read this
manual thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the Henry Trigger Kit is compatible with your specific Henry rifle model before installation.
Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.

Keep the trigger kit and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

If you experience any difficulties or uncertainties regarding installation or usage, consult a qualified
gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Trigger Weight Reduction: The Henry Trigger Kit is designed to reduce the trigger weight. Be aware
that a lighter trigger can lead to unintentional discharge if not handled carefully.

¢ Installation of Spring: Only install the spring if you desire a lighter, competitive trigger. If unsure,
consult with a professional.

¢ Testing: After installation, test the trigger functionality in a safe environment to ensure it operates as
expected.

¢ Factory Variations: Note that factory trigger weights may vary. Always verify the trigger pull weight
after installation.

e Caution with .410 Repeating Rifle: When using both the trigger and spring, be cautious as the trigger
pull weight can drop below 3 Ibs, increasing the risk of accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
o Gather necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required tools.

2. Installation:

o Remove the existing trigger from the firearm according to the manufacturer's instructions.

o Install the new trigger from the Henry Trigger Kit into the firearm.

o If desired, install the spring from the kit, keeping in mind the lighter trigger pull weight it provides.
o Ensure all components are securely fitted and functioning correctly.

3. Testing:

o After installation, conduct a function test in a safe environment.
o Check for a clear break at 3.5 Ibs, or as adjusted based on your installation.

4. Usage:

o Always practice safe firearm handling and storage.
o Regularly inspect the trigger and spring to ensure they are functioning correctly.
o Seek professional assistance if any issues arise during usage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
e If the trigger kit or parts become damaged or unusable, dispose of them responsibly.
¢ Do not throw away any components in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Henry Trigger Kit, please refer to the Ranger Point Store website or
consult with a qualified professional for support.

By following these guidelines, you ensure a safer experience while using the Henry Trigger Kit. Always prioritize
safety and responsibility when handling firearms. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Gatillo Henry Ranger Point Store

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Gatillo Henry de Ranger Point Store. Este producto ha sido disefiado para mejorar el
rendimiento de tu rifle Henry. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre el uso y la instalacién del kit, asi como
medidas de seguridad importantes.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

No uses el kit de gatillo si notas dafios visibles en las piezas.

Mantén el kit fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Realiza revisiones periddicas del equipo para garantizar su funcionamiento seguro.

¢ Si experimentas algun problema durante la instalacién o el uso, busca asistencia técnica.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de peligros potenciales:

o El uso inadecuado del kit puede resultar en un disparo accidental.
o La instalacién incorrecta puede afectar el funcionamiento del rifle.

¢ Instrucciones para evitar estos peligros:

o Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier trabajo en él.

o Utiliza herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalacion cuidadosamente.

o No instales el resorte si no deseas un gatillo mas ligero, especialmente en modelos de escopetas
Henry.

¢ Advertencias especificas:

o Este kit no es adecuado para rifles de cerrojo de tipo Rimfire 22 LR.
o Los modelos Henry Long Ranger pueden tener un resorte mas ligero de fabrica, por lo que solo se
debe usar el gatillo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion del Gatillo:

o Retira el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Instala el nuevo gatillo en la misma posicién que el anterior.
o Asegurate de gue el gatillo esté bien sujeto y no tenga juego.

3. Instalacién del Resorte (opcional):



o Sidecides instalar el resorte, asegUrate de que sea el adecuado para tu modelo.
o Sigue las instrucciones especificas para la instalacién del resorte.
o Ten en cuenta que el uso del resorte puede reducir el peso del gatillo a menos de 3 Ibs.

4. Verificacion:

o Después de la instalacién, verifica el funcionamiento del gatillo.
o Realiza pruebas de seguridad antes de usar el rifle en condiciones reales.

Instrucciones de Descarte

¢ Si decides desechar el kit de gatillo o cualquier componente, asegurate de hacerlo de manera segura.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de piezas de armas.
¢ Nunca deseches componentes en la basura doméstica; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre el Kit de Gatillo Henry, comunicate con el punto de contacto de la UE
designado para la seguridad del producto. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacion relevante para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con el
Kit de Gatillo Henry de Ranger Point Store.



Guide de Sécurité pour le Kit de Déclenchement
Henry

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Déclenchement Henry de Ranger Point Store. Ce produit est concu pour améliorer
la performance de ton arme a feu. Cependant, il est important de suivre les instructions de sécurité pour
garantir un usage sdr et efficace. Ce guide te fournira des informations essentielles sur la sécurité, I'installation
et |'utilisation du produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des adultes responsables et formés.

¢ Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Range le produit dans un endroit sr, hors de portée des enfants.

Informetoi sur les lois et réeglements locaux concernant ['utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation de la Ressort :

o N'installe le ressort que si tu souhaites un déclenchement plus léger.
o En cas d'utilisation conjointe du déclenchement et du ressort, sois conscient que cela peut réduire
le poids de tir a moins de 3 Ibs, ce qui nécessite une manipulation prudente.

¢ Variations de Déclenchement:

o Le poids de tir des fusils Henry peut varier de 4 Ibs a 10 Ibs. Sois conscient de cette variation avant
d'apporter des modifications.

¢ Rifles Long Ranger :

o Les modeles Long Ranger ont un ressort d'usine plus |éger. Utilise uniguement le déclenchement
dans ce cas.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
2. Installation du Déclenchement :

o Retire le déclenchement d'origine selon les instructions du fabricant.
o Installe le nouveau déclenchement en suivant les étapes fournies dans le manuel de I'arme a feu.

3. Installation du Ressort (si désiré) :

o Si tu souhaites installer le ressort, faisle aprés avoir installé le déclenchement.
o Assuretoi que le ressort est correctement placé et sécurisé.

4. Test de Fonctionnement :



o Effectue un test de fonctionnement a vide pour vérifier que le déclenchement fonctionne
correctement.
o Ne tire pas avec I'arme tant que tu n'es pas slr que tout fonctionne comme prévu.

5. Utilisation :

o Utilise le produit conformément aux instructions de ton arme a feu.
o Reste vigilant et fais preuve de prudence lors de I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.
¢ Ne jette pas le produit dans des poubelles ordinaires. Informetoi sur les points de collecte appropriés pour
les pieces d'armes a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Déclenchement Henry, consulte les ressources
disponibles en ligne ou contacte un professionnel qualifié dans le domaine des armes a feu.

Note Importante : En cas de produit dangereux ou d'accident, signalele aux autorités compétentes. Vérifie
régulierement les mises a jour sur les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé des
produits potentiellement dangereux.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Henry
Trigger Kit

Introduzione

Grazie per aver scelto il Henry Trigger Kit della Ranger Point Store. Questo kit & progettato per migliorare le
prestazioni del tuo fucile Henry. E fondamentale sequire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto
e sicuro del prodotto. Questa guida &€ conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR) e fornisce informazioni dettagliate per un utilizzo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla il kit per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini o persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso del Trigger e della Molla:
o Utilizza il trigger da solo per una riduzione del peso del grilletto a 3,5 Ibs.
o Installa la molla solo se desideri un grilletto pili leggero per uso competitivo.
¢ Test di Sicurezza:
o | modelli di fucile Henry 410 potrebbero avere gia un grilletto piu leggero.
o Non utilizzare la molla se stai installando il kit su un fucile Long Ranger, poiché la molla di fabbrica
€ gia piu leggera.
¢ Limiti di Peso:
o Non superare una riduzione massima del peso del grilletto di 34 Ibs.
¢ Non adatto per:
o Non utilizzare il kit su fucili a colpo singolo o fucili rimfire 22 LR.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza.
o Rimuovi eventuali accessori o componenti che ostacolano I'accesso al grilletto.

2. Installazione del Trigger:

o Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.
o Installa il nuovo trigger del kit.
o Assicurati che il trigger si muova liberamente e non ci siano ostruzioni.

3. Installazione della Molla (se necessario):

o Se desideri un grilletto piu leggero, segui le istruzioni per installare la molla.
o Verifica che la molla sia correttamente posizionata e che non interferisca con il funzionamento del
grilletto.

4. Controllo Finale:



o Dopo l'installazione, controlla il funzionamento del grilletto.
o Esequi test di prova per assicurarti che il grilletto funzioni in modo sicuro e affidabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il kit e i componenti non utilizzati in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare i componenti del kit nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto o I'uso del Henry Trigger Kit, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova
d'acquisto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Henry Trigger Kit.
Grazie per la tua attenzione e buon divertimento con il tuo fucile Henry!



Brukerveiledning for Henry Trigger Kit

Introduksjon

Takk for at du valgte Henry Trigger Kit fra Ranger Point Store. Dette produktet er designet for a forbedre ytelsen
til din Henry rifle. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg retningslinjene og instruksjonene
nedenfor ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a lese alle instruksjoner fgr du bruker produktet.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr som gyevern nar du installerer eller bruker produktet.
Kontroller at vapenet er i sikker tilstand fgr du handterer eller installerer triggeren.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk av fjaer: Installer kun fjaeren hvis du gnsker en lettere, konkurransedyktig trigger. Uten fjaeren vil
triggeren gi en klarere brekk ved 3,5 Ibs.

e Lettvekts trigger: Vaer oppmerksom pa at ved bruk av bade trigger og fjaer pa Henry .410 repeterende
rifle, kan avtrekkets vekt reduseres til under 3 Ibs. Utvis forsiktighet ved bruk av begge komponentene.

¢ Passer ikke for rimfire: Henry Trigger Kit passer ikke til rimfire 22 LR rifler, da disse delene er unike for
centerfire rifler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Verktoy som trengs: Sgrg for a ha passende verktgy tilgjengelig for installasjonen.

Trinn 1: Sjekk at vapenet er helt avfyrt og sikkert.

Trinn 2: Fjern den eksisterende triggeren i henhold til produsentens instruksjoner.

Trinn 3: Installer den nye triggeren fra Henry Trigger Kit.

¢ Trinn 4: Hvis gnskelig, installer fizeren for en lettere trigger.

e Trinn 5: Test avtrekket for a sikre at det fungerer som forventet fgr du bruker riflen i praksis.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale retningslinjer for avhending av vapendeler og tilbehgr.
* Sgrg for at alle deler som ikke lenger er i bruk, blir kastet pa en trygg og ansvarlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende Henry Trigger Kit, vennligst kontakt din lokale forhandler eller
produsentens kundeservice for ytterligere assistanse.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv bruk av Henry Trigger Kit.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Spustowego Henry Ranger Point Store

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Spustowego Henry od Ranger Point Store. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji i uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.

Zestaw jest przeznaczony wytgcznie dla dorostych uzytkownikéw. Nie jest przeznaczony dla dzieci.

¢ Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Przed instalacja upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

¢ Nie uzywaj zestawu spustowego z innymi czesciami, ktére nie sg zgodne z produktem.

Zestaw spustowy moze zmniejszy¢ wage spustu, dlatego zachowaj ostrozno$¢ podczas jego uzywania.
Nie uzywaj sprezyny, jesli nie chcesz uzyskad Izejszego spustu.

Zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania zestawu w modelach Henry Long Ranger, poniewaz fabryczna
sprezyna jest lzejsza.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.
2. Demontaz: Zdejmij stary spust zgodnie z instrukcjg producenta.
3. Instalacja:
o Zainstaluj nowy spust w miejscu starego.
o Jesli chcesz, zainstaluj sprezyne, aby uzyskac |zejszy spust.
4. Testowanie: Po zainstalowaniu zestawu przetestuj spust, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo i
bezpiecznie.

Uzytkowanie

¢ Uzywaj zestawu spustowego w odpowiednich modelach broni, takich jak Henry Centerfire bolt action rifles
w kalibrach: 4570, 3030, 360 Buckhammer, 410, 44 Mag, 45 Colt, 357 Mag, 3855 oraz Long Ranger rifles.
¢ Nie uzywaj zestawu w broni rimfire 22 LR, poniewaz czesci te sg unikalne dla broni centrefire.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszystkie nieuzywane lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Podsumowanie

Zestaw Spustowy Henry od Ranger Point Store jest zaprojektowany z myslg o poprawie wydajnosci strzelania.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Dziekujemy za
wybdr naszego produktu i zyczymy udanych strzatéw!



Henry Trigger Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Henry Trigger Kit tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja oikein. On tarkeaa noudattaa kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit valttaa
mahdolliset vaarat ja varmistaa tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Ald kéyta, jos siind on nakyvia vaurioita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, kun kaytat tuotetta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautustiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Al3 kayta tuotetta, jos olet epdvarma sen tilasta tai kaytdsta.

Varmista, ettd asennat tuotteen oikein. Vaara asennus voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Kayta vain tuotteen mukana toimitettuja osia. Ald kaytd muita osia tai lisdvarusteita.

Ole varovainen, kun kaytat jousia. Jousen kaytt6 voi aiheuttaa vammoja, jos se vapautuu akillisesti.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Suositellaan kayttamaan suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

2. Asennus

o Poista vanha laukaisija, jos sellainen on.

o Asenna uusi laukaisija seuraamalla mukana toimitettuja ohjeita.

o Asenna jousi vain, jos haluat kevyemman laukaisun. Muista, etta jousen kayttd voi muuttaa
laukaisupainetta.

3. Kaytto

o Testaa laukaisijaa ennen varsinaista kayttdoa varmistaaksesi, ettd se toimii oikein.
o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.
o Al3 kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten saantéjen mukaisesti.

¢ Kierrata mahdolliset osat, jos se on mahdollista.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. On tarkeaa, etta saat oikeaa ja
ajankohtaista tietoa tuotteen kaytdsta ja turvallisuudesta.



Sakerhetsinstruktioner for Henry Trigger Kit

Introduktion

Tack for att du valt Henry Trigger Kit fran Ranger Point Store. Denna produkt ar designad for att forbattra
prestandan av din Henrybolt actionrifle. For att sédkerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen |as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands pa ett satt som ar férenligt med alla lokala lagar och forordningar.
Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Anvand alltid produkten i en sdker och kontrollerad miljo.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Henry Trigger Kit med kompatibla Henry Centerfire bolt actionrifles.

Installera endast fjadern om du vill ha en lattare, konkurrensfokuserad avtryckare.

Var medveten om att anvandning av bade avtryckare och fjader kan resultera i en avtryckarvikt under 3
Ibs, vilket kan paverka sakerheten.

Testa alltid avtryckarens funktion i en saker miljé innan du anvander den i skarpt lage.

Folj alltid tillverkarens instruktioner noggrant vid installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt avtryckt och sékrat innan du pabdrjar installationen.
o Arbeta i en ren och saker miljo for att undvika oavsiktlig skada.

2. Installation av avtryckare:

o Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.
o Installera den nya avtryckaren i vapenets avtryckarmekanism.
o Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad och fungerar som den ska.

3. Installation av fjader (valfritt):

o Om du valjer att installera fjadern, félj instruktionerna noggrant.
o Testa avtryckarens funktion efter installation av fjadern for att sakerstalla att den fungerar korrekt.

4. Testning:

o Utfér en sakerhetstest av avtryckaren for att sdkerstalla att den fungerar som avsett.
o Kontrollera avtryckarens vikt och funktion innan du anvander den i skarpt lage.

Avfallshantering

¢ Nar du inte langre behdver produkten, se till att den avyttras pa ett sakert och miljévanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av vapenrelaterade produkter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om Henry Trigger Kit, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren direkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sédkerhet och nojdhet ar var hdgsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouziti Henry Trigger Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Henry Trigger Kit od Ranger Point Store. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
vykon vaseho Henry pusky. Pred pouZitim se prosim dikladné seznamte s nasledujicimi bezpeénostnimi pokyny
a pokyny k instalaci.

Obecné pokyny k bezpecnosti

» Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny.

Pokud mate jakékoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku, prestarite ho pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, ze je puSka bezpecné vybita.

Pouzivejte pouze doporucené soucasti vyrobce.

Pokud instalujete pruzinu, budte opatrni, protoze to mlze sniZit hmotnost spousté pod 3 Ibs.

* Pri pouzivani spousté a pruziny spole¢né budte opatrni, protoze mlze dojit k ne¢ekanému snizeni
hmotnosti spousté.

Pokud pouzivate Henry Long Ranger, pouzivejte pouze spoust, protoze tovarni pruzina je jiz lehdi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje a ze je puska bezpecné vybita.
2. Instalace spousté:
o Qdstrante starou spoust podle pokyn{ vyrobce.
o Nainstalujte novou spoust podle pokynd dodanych s produktem.
3. Instalace pruziny (pokud je to zadouci):
o Pruzinu nainstalujte pouze pokud chcete leh¢i, soutézni spoust.
o Zkontrolujte, zda je pruzina spradvné umisténa a zajisténa.
4. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda spoust spravné funguje a zda neni zadna viditelna poskozeni.
5. Pouziti: Pfi pouzivani pusky dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte vSechny obalové materidly a staré soucasti podle mistnich predpisd o odpadech.
o Ujistéte se, Zze vSechny pouZité soucasti jsou zlikvidovany v souladu s ekologickymi normami.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate otazky nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Henry Trigger Kit. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani vaseho vyrobku.
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